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In capitala Boemiei se oferă 
ac}î lumei din monarchia şi din 
afară unu spectaculü fórte remar- 
cabilü pentru timpulü şi împreju
rările de acjí. Praga a devenitü, 
cu ocasiunea esp( siţiunei * cehice, 
Mecca tuturoru Slavilorü din mo- 
narchiă, ba şi a acelora afară de 
monarchiă.

Organulu de căpeteniă din 
Viena alü centraliştilorQ germani 
caracteriséza acestü faptö c[icéndü : 
r este lucru destulü de ciudatű că 
tocmai într’o capitală provincială 
austriacă se unescü tóté apele 
slavice.“

După Poloni, Slovaci, Croaţi 
şi ceilalţi Slavi de sudü au urmatü 
Serbii în visitarea esposiţiunei ce
hice din Praga, fiindü primiţi toţi 
cu însufleţire din partea Cehilora, 
cari au fostü salutaţi ca înainte 
mergătorii culturei slavice.

Acum au alergatü şi Rutenii 
din Graliţia la Praga, în numérü 
de vre-o 160, şi au fostü primiţi 
cu entusiasmü. Representantulü 
oraşului Praga a bineventatü pe 
<5speţii Ruteni, „cari au venitü spre 
a întinde mâna Cehilorü, fraţiloru 
lorü slavi“. Caracteristicii e res- 
punsulü, ce l’a datü vorbitorulü 
RutenilorQ, care a accentuatű, că 
după ce Slavii din tóté părţile au 
adusü Cehilorü omagiele lorü, Ru
tenii n’au pututü se rămână mai 
pe josü decátü ei, şi de aceea au 
venitu şi ei la Praga.

Nu puţinfl a contribuitü la cre
area acestui curentü de a se ma
nifesta solidaritatea Slavilorü, pro
grama şi direcţiunea politică a 
Cehilorü tineri, şi orî-ce ar di ce 
adversarii acestora despre acéstá 
direcţiune, ori-catü de multü ar 
declara’o de estremă şi imposibilă, 
nu se póte trage la îndoielă, că 
desiăşurândQ stégulü solidarităţii 
Slavilorü, Cehii tineri facü o po
litică de interese fórte practică.

A produsfi unii resensG viu în 
tabăra germană împrejurarea, că 
unulu din vorbitorii Cehi salutându 
pe fraţii SerbI a 4 ^ : Noi Cehii 
suntemu convinşi, că iraţii noştri 
ne vorG da mâna în momentulu 
„decisivu“. Acestă espresiune a 
fostfi declarată de cătră foile ger 
mane ca o ameninţare, nu la 
adresa Rusiei, ci la aceea a Austro* 
Ungariei pentru casulu unui con- 
flictă cu Rusia.

Ne putemu închipui la ce re 
sultate voru ajunge suspiţionările 
NemţilorQ centralişti, când foile 
lorii vorG ave se raporteze asupra 
primirei, ce-i aşteptă pe 6speţii şi 
pe „fraţii“ din Rusia, cari voru 
merge în cjilele aceste se visiteze es- 
posiţiunea din Praga.

Intr’o privinţă foile germane 
au dreptate. Mişcarea de înfrăţire 
slavă, ce se iace astăc[î în Praga 
este de o importanţă, care, deşi 
pentru momentu nu p6te ave re- 
sultate practice, le p6te ave în
să cu atâtu mai multu în viitorii, 
mai alesu decă se va continua po
litica suprematistă şi duşmană na
ţionalităţilor u negermane şi ne
maghiare din monarchiă.

ORONIOA POLITICĂ
— 11 (23) Iulie.

— Desbaterile asupra titlului pro 
iectului de lege pentru reforma admi- 
nistraţiunei »’au terminata îu şedinţa 
dela 21 Iulie, rămânândi*, ca votarea să 
se facă în (Jiua următore. Desbaterile 
asupra titlului au durata şese c}ile. In 
ultima 4i a desbaterilorfl acestora, mi- 
nistrulă-preşedinte Szapary a făcuţii a 
tenţl pe oratori, ca în vorbirile lorii să 
nu se abată dela obiecţii. La primulă 
articula alo proiectului de lege s’au in
sinuata pănă acum peste 20 de oratori.

G-eneralulă francesfi Sauşsier a ţi
nută unii toastii cu ooasiunea unei ser
bări a oficerilorO din armata teritorială 
francesă, în care a 4isă oă alianţa triplă e

de vină oă să faofi aşa teribile înarmări 
şi totdeodată îi admoniâ pe oficerl, ca 
sâ nu se încrâdă necondiţionata în ma- 
şinele de rdsboiu pentru cari sâ întreofi 
statele unulfi pe altul ti. Nu prafulâ fără 
fum CI, melinita, ci puterea morală a sol- 
daţilorâ gatanteză victoria.

— In Roma s’a ţinuţii o adunare 
a reuniunei radicale de a ici, oare 
a hotărîtf> să continue agitările în 
contra alianţei tnple şi sâ prov6- 
ce pe tote reuniuuile democraţi oe 
ale I’ aliei, ca se sâ esprime în modii 
plebiscitara asupra cestiunei, oumcă re- 
înoirea alianţei triple îndatoreză demo
craţia italiană, sd respecteze tractatul* şi 
sd renunţe la provinciile nerescumpârate, 
mai departe cumcă responsabilitatea pen
tru reînoirea acestei alianţe, nu cade a- 
supra naţiunei, ci asupra guvernului.

— Erî dimin^ţa a plecatO regele 
Âlecsandru aiu Serbiei în căUtoria spre 
Rusia. înainte de plecar* cu o (ji s’a 
puulicatâ în fâia oâuiosă una anunţa în 
care se <Ş.icef oă regele Âlecsandru că- 
lâtoresue în Rusia, pentru ca sd facă o 
visită la curtea din Petersburg, oare a 
dovedita faţă de naţiunea serbâscă tot- 
deuna bunăvoinţă. Reîntornânda din Ru
sia, va pleca cu intrega suită la Ischl, 
unde va face de asemenea o visită cur
ţii Auustro Ungare, oare asemenea e con
siderata ca binevoit6re faţă de regatula 
Serbiei şi faţă de dinastia Obrenovicl.

SCIRILE piLEI.
— 11 (23) Iulie.

Slabii inceputfi. In 18 Iulie s’a ţinută 
la Făgăra^â prima adunare ordinară lu
nară a comitetului administrativa sub 
presidiuia noului fişpana Guido Baus- 
sneru. In vorbirea sa de deschidere, fiş- 
panulu se esprimâ favorabila despre 
noula proiecta de reformă administrativă, 
dela care aşteptă însemnate înbunătâţirl. 
După acesta urma oetirea unui raporta 
alQ inspectorului r. de şoole Carola Ka- 
kukay despre starea şcolelora poporale 
din comituta în ultima jumătate a anu
lui. După ce s’a cetită acesta raporta,

— spune „Kolozsvár*, — membrii ro
mâni din comitetula administrativa au 
declarata, că ei n’au înţeles&r raportulă 
cetită în limba maghiară şi au pretinsă 
ca fişppnulă să dispună a se ceti rapor
tul ă şi în limba románéseá. Fiş panul ă 
rí a băgaţii în semă cererea membrilor A ro
mâni şi oa mare aderentă ală „ideei de 
stata“ ce este, a enunoiată simplu, oft 
raportulă s'a primită. — Décá este ade
vărată aceea, ce se sorié în „Kolozsvár" 
şi décá aşa-şl înţelege d-lă de Baussnera 
chiămarea sa în comitatulă Făgăraşului, 
atunci de ce trébá a fostă asigurarea 
lui cu ooasiunea instalărei, că va fi ne- 
părtinitoră şi va face să se respecte 
legile ?

** *
Sérmanii Moţi! De ună timpă íncóce 

furiile ungurescl şi-au îndreptată săgeţile 
asupra bieţi loru noştri Moţi, oărora acum 
mai alesă, de oând în calea esploatârei 
păduriloră li-s’a pusö pandurii ungurescl,
li merge rău de tota. I-a mai luată 
apoi la góná şi presa unguréscá, care 
directă şi indirectă aţîţă in contra loră 
în modulă celă mai bruscă. Deunăc l̂e 
soimă, cu câtă răutate vorbiau foile un
gurescl despre ună conflictă, ce 4i°ea 
oă s’ar fi isoată între locuitorii români 
dela Albacö şi dela Gilău şi între pă- 
cjitorii erariall. Acum i-se telegrafieză 
lui „ Egyetertesu, că în causa acelui 
conflictă, s’a pornită oercetarea cu mare 
grabă şi că e nădejde, că dintre 24 de 
Moţi acusaţî, mare parte voru ajunge în 
temniţe. — Se vede tréba, că suntă fórte 
grabnici şi punctuali judecătorii unguri, 
când e vorba de a băga în temniţe p9 
bieţii Moţi, dér nu totă aşa de grabnici 
şi punotuall suntă ei, când e vorba de 
a lua măsuri în contra măceluriloră şi 
abusuriloră comise de uneltele unguresoi 
faţă ou poporulă română, — dovadă 
oasulă dela Feldru!

Cu privire la adunarea despărţămân
tului XXXII (S.-St.-Mărtina) ală Asocia- 
ţiunei transilvane, oe este convocată pe 
diua de 2 Augustă n. o., ni-se scrie diu 
partea d-loră protopopi Macaveiu şi To-
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Inimi de aurü.
Bomanü, de I. Edhor. Tradusü de Julia.

(Fine.
Sosi primăvera. Albinele zuzuiau prin

tre florile din grădina forestierului. Ruth 
şedea pe o bancă şi neteda gâtulă möle 
alö eäpriörei, care o privia cu ochi stră
lucitori, mâncândă din mâna ei. Ună 
vestmenta îi acoperia talia şi-i înălţa 
paliditatea feţii sale de-o frăgecjime par
ticulară. Ana Dölling sta în uşă şi o 
privia zimbindă.

— „Astăcji e o minunată; multe 
s’ar pute ierta şi uita, nu-i aşa Ruth? 
Pădurea nostră însă e frumosă şi erna.“

— »Da, aici e frumosă şi erna. Voi 
aţi avută dreptate când aţi 4lsöi c& eu 
n’aşl voi să mă mai ducă de-aiol. Numai 
Eva lipsesce.

Ruth se scula şi îşi puse mâna pe 
umerii Anei.

— „Las’o să se odihn6scău, replica 
acesta lină. „Voia lui Dumne4eu fiă bi
necuvântată. — Uite colo, vine o tră
sură. Să fiă 6re a lui Aldenhofen ?u Tră
sura veni mai apröpe şi se opri. Ună

bărbata se sooborî din trensa, „Dumne 
4eule, e Helda ! YoescI să vorbescl ou 
elă ?“ întreba Ana.

— „Sigura ! Eu sunta mirâsa lui, ai 
uitată tu asta?u

— „A$ad&ră vă lasă singuri“, şopti 
Ana dispărenda pe uşă.

Helda veni mai apr6pe, era palida 
însă liniştita, f6rte liniştita. Ela îşi ri-, 
dicâ pălăria spre a saluta si Ruth ob 
serva o şuv ţă arginţiă de pără, ce i*se 
coboria pe frunte.

— „Bine ai venita, Kurth, bine ai 
venita! Ve4l, eu am sciută, oă tu vei 
veni; în presimţirile mele totdeuna mă 
potă încrede“.

— „Iţi mulţumescă, Ruth, pentru 
vorbele, cu cari mă întâmpini.“ Elă îi 
săruta fierbinte mânile. „Ruth, viei să 
şe4l puţină lângă mine, cum ai şe4ută 
odinioră de atâtea ori ?u se rugâ elă cu 
blândeţă.

Ruth îi împlini dorinţa. Elă se puse 
lângă ea; asupra lui se părea, că năvă- 
lesoă cugetele cu vehemenţă.

— „Câta de adese-orî am dorită 
sosirea momentului acestuia şi de câte

ori ml am imprimată în memoriă frum- 
seţa lu i! Şi întru adefâl^L că e fru- 
mosa!“ v

Ochii lui străluciau ume4l, ca şi când
li s’ar topi ghiaţa, care atâta timpă a 
acoperita nobleţă sufletului său.

— „Ora acâsta e frumosă pentru 
mine, Ruth, aşa de frumosă îocâtă nu 
aşi schimba o cu nimioă în lume. Amin
tirea ei mă va însoţi pururea în viitora“.

— „Tu vorbescl aşa de seriosă 
dragă Ruth ?! Asta îmi causâză du
rere .“

— „Nu mă reounoscî tu? Eu vor- 
bescă în caracterula, ce mi l’am însuşită 
în amarulă timpă ală suferinţei. Iţi mai 
aduci aminte de 4iua aceea, în care şe
dea mă aici şi tu ’ml vorbiai de sora ta 
şi nu voiai să mă laşi să c^ătoresoă ?w

— wDa, Kurt, o sciul“
— „Şi soi tu oum eu în locuia 

aoesta ml-am desooperită dorinţele inimii 
mele ? Da, şi mai sci tu, că potă aduce 
şi jertfe? Uite ai ol, Ruth, ve4l şuviţa 
acesta arginţie de pără.... Nu înfiorarea, 
că m’au condamnată pe nedreptulă, nici 
onorea tăvălită în pulvere şi nici mâ< 
nia pe sora mea, care m’a dejosită, tă- ]

cendu-mă otrâvitoră, nu acestea mi-au 
soosă pără alba, ci luptele, ce le-am 
avută cu inima mea. Ruth, eu am ve
nită a4l> să-mi răscumpără cuvântulă. 
Nobilulă meu sânge pretinde, ca să mă 
despartă de tine în looulă acesta. Ră* 
tăcit’am prin estinsa pădure cu dorinţa 
nehotărîtă, ce ml a fostă cuprinsă sufie- 
tulă, dér pădurea de astădată nu avea 
nici o mângăere pentru mine. Frémá- 
tula frun4eloră ei îmi şoptia o melodiă 
despre fericirea pierdută. Deodată însă 
au4ii o voce bárbátésca, ce-şl povestia 
visulă tinereţii.

— „Ah, acuma sciu totulă“, 4̂ se 
Ruth roşindă şi-şi ooperi faţa cu mânile.

— „Nu, tu nu scii totă“, relua 
Helda. „Ascultă-mă ou paoiinţă, te rogă. 
Eu am vă4ută adevărata iubire de aură 
a acelui bărbata şi am au4ită mărturi
sirea ta... Te am fostă pierdută....  pier
duta pentru totdóuna. Se întoroea pă- 
mântula cu mine şi mă depârtaiu înoa- 
pabilă de altă cugetă, decâtă acela, o& 
te-am pierdută prin vina mea. In acea 
nópce te-am iubită nespusă de multă, ou 
mii de dureri în sufletă şi c’ună marti
riu chinuitoră. Am întrată desperată în
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doranü, oă acea adunare se va ţinâ în 
şc61a română gr. or. din Cetatea de balta, 
ér pentru petreoerea, oe se va da cu 
aoea ocasiune, s’au luatü măsurile de 
lipsă, ca mâncările să se potă căpăta la 
otelű.

** *
Darü. Ni-se împărtăşesoe, că feriei- 

tulö Ladislau Vaida din Cluşiu a testata 
şi pentru Asoeiaţiunea meseriaşilord ro
mâni din Braşovtt suma de 25 fl. v. a.

** *
Muşcată de viperă. Unü casü de 

mórte dintre cele mai dureróse s’a în
tâmplata ín oomuna Bania din comita- 
tulü Caraş-Severinului. D-ra Otília, fru- 
mósa fiică a proprietarului de ferestreu 
Ioanü Popescu, aflânduse în grădină, a 
voitü să rumpă o rosă pentru fidanţa- 
tulö ei şi astfelü şi-a íntinsü mâna la 
tufişfi. Când era însă sé rumpă rosa 
fixată, deodată se asvérli pe mână o 
viperă mică şi o muşca greu. îngrozită 
a ţipata odată, la ce fidanţatulu ei grăbi 
şi -i smulse şerpele ce i-se încolăcise în 
jurulü mânei. Numai decátü fu cliiămatfi 
mediculü, dér a fostü deja târejiu, căci 
pe când sosise acesta, Otilia nu mai era 
în vieţă. Casulü e ou atátü mai durerosü, 
ou oátü fidanţaţii voiau peste puţinfi 
timpü sé jure oredinţă înaintea sfântului 
altar ü.

*# *
Pentru monumentulü lui I.C. Brătianu 

au subsorisü oficerii din garnisóna Bu- 
curesol peste 5000 de franci.

** *
Societate de consumü. Seimü, că s’a 

proieotatö aiol în Braşovfi înfiinţarea 
unei societăţi de oonsumü de carne. 
Pentru înfiinţarea acestei societăţi s’a 
trimisü pe la diferiţii locuitori ai ora
şului o listă în tóté trei limbile, subscrisă 
de d-nii Szava şi Biro, oa dirigenţl ai 
societăţii. Doritorii de a se faoe membri 
vorü avé a se înscrie ín acéstá listă, 
după oare apoi vorü fi convocaţi la adu
narea constituantă, unde li se va ceti pro- 
ieotulü de statute şi numai cei ce vorü 
consimţi şi vorü vota aeestü proieotü, 
vorü fi consideraţi ca membri. La în
scriere, membrii vorü depune o taxă de 
10 fi., din care se vorü procura obiec
tele şi uneltele trebuinoióse pentru so
cietate.

** *
In contra invasiunei Evreilorü in Ro

mânia. Mai multe escadróne de călăraşi 
din Moldova au fostü ooncentrate la gra
niţa ruséscá şi la graniţa austro-ungară, 
pentru ca să împedece năvălirea în Ro
mânia a Evreilorü alungaţi din Rusia.

**• *
0 desminţire. Din Cluşiu se sorie: 

Soirea foilorü din Budapesta, în urma 
oăreia procurorulü Cseytey ar fi înâbu- 
nitü într’o călătoriă şi ar fi dispărutfi,

aoestă casă. Tu scii, ce a urmatü mai 
departe. Din óra în care te ai înfăţişată 
la mine în ínohisóre, din momentulü 
acela, 4i°ö ml*am propusü să-ţi arăta, 
ce póte preţui iubirea mea. începeam 
sé mé certü cu inima, care astă4î e li
niştită în peptulü meu, dér în gréua 
luptă a eşittt ínvingétóre şi astfelü potü 
continua mai departe, nu-i aşa?“

Helda se soulâ şi privi orologiulü, 
ce şi lü scosese în deoursulü povestirei. 
„Aldenhofen trebue sé soséscá de locü; 
eu l’am rugatü să vină pe timpulü a- 
oesta. Elü scie totü. Ruth, vréi să ml 
întin4l pe unü momentü mâna? Aşa, îţi 
mulţămesofi. Tu ai fostü ángerulü meu 
şi mă vei reţin0. Nu-i aşa, oă tu-ml laşi 
triumfulü, oe l’am dobénditü după o 
luptă atátü de îndelungată. Eu renunţfl 
de bună voiă la preţi0sa ta iubire. Soiu, 
că tu eşti a lui Aldenhofen, íntrégá şi 
curată. Tuturorü li-am pusü capétü şi 
acum aştepta numai oonoediarea ta 
Asta credü, oă ml-o vei da. Ruth, mă* 
laşi aoum sé mergü?“

— „Kurth!“ suspină ea înecată de 
laoriml. Densa îi ţin0 strínsü mâna, apă- 
sându-o pe inimă.

e absolutü neîntemeiată. Cseytey s’a în- 
torsü din călătoria sa şi a şi pleoatü 
deja în afaoerl oficióse la SebeşO.

**
Salonulü stereoscopü alü domnului 

Jean Strecker, s’a des ihisü în looalulü 
unde a fostü prăvălia Ioanü Duşoiu, strada 
CăldărarilorO. Representaţiunile se schim
bă în fiecare 4i*

*$ *
Regele Milanü, care se află acum în 

Carlsbad a datü unü prán4ü în onórea 
principelui Ferdinand alü Bulgariei, la 
care au luatü parte afară de acésta încă 
unü generalü sérbescü, şi fostulü minis
tru románü de fináncé Menelas Gher- 
mani, care e vechiu amicü cu regele Mi
lanü. In totü timpulü şederei sale la 
Carlsbad, prinoipele Ferdinand s’a pre- 
umblatü ou Menelas Ghermani, fostulü 
ministru de fináncé.

*$ #
Mulţămită publică. Cu ooasiuneama- 

ialului şcolelortt române din FăgăraşO, 
d-lü N io o lau  ŞerbanO , drd. în Bu
dapesta, a trimisü în favorulü ambelorü 
şoole române unü darü de 5 fl., din cari 
ou începerea anului şcolastioQ viitorü se 
vorü procura rechisitele de lipsă pe séma 
şjolarilorfl săraci. Pentru aeestü darü, 
d-nii învăţători din Făgăraşfi I. Berescu 
şi B. Raţiu esprimă mulţămită d-lui 
Şerbantt.

** $
Invitare la petrecerea de vérá îm

preunată ou o produepiune de diletanţi 
ce se va arangia Duminecă la 2 
Augustü nou curentü în şalele şc0lei 
din Cutü. Venitulü curatü este destinatü 
pentru „Fondulü şoolastiofi“. — Ioanü 
Bitea, preşedinte; Ioanü Diou Decanu, 
cassierü. Inceputulö la 7 óre sóra. Pre- 
ţulfi intrării: de persóná 1 fl., defamiliá 
de 2 membri 1 fl. 50., peste 2 m. 2 fl. 
Suprasolvirí şi oferte marinimóse pentru 
„Fond. şcol.“ se primescü ou mulţămită 
şi se chitézá pe cale 4i&ristică. Mâncă
rile se lasă în grija familiilorü. De vinü 
gratisü şi ouartire s’a íngrijitü comite- 
tulü arangiatorü.

** *
Unü succesorü a lui Blondin. Vesti- 

tulü „trecétorü peste Niagara“ — după 
cum se scrie din New-York — a 
aflatü ín 4^el0 aceste unü imitatorü. 
Unü echilibristü din Toronto, anume 
Discou a trecutü oataractulü Niagara 
pe o funiă grósá de unü policarü.

** *
Coléra in Asia. piarulü „Pol. Cor.“ 

anunţă, oă coléra progresézá între pele
grinii din Mecca şi după cum spunú de- 
peşile oficióse, au fostü dela 11 pănă la
12 Iulie n. o. 35 de oasurl de mórte. In 
ínchisórea din Aleppo s’a ivitü unü oasu 
mortalü de colerá.

— „Cugetă câte-odată şi la mine în 
fercirea ta, căci şi eu îmi am partea mea 
aoolo. Aşa-i, oă te vei gândi la mine, 
ca.... “

— „Ca la o inimă de auruu, 4ige 
Ruth, punându şi mâna stângă pe oapulü 
lui, ce sta plecatü adéncü înaintea ei....

Elü era dusă de multü şi Aldenho
fen, neobservatö, îi păşise alături.

— „Fericirea nóstrá atátü de soumpü 
a fostü răscumpărată, íncátü trebue sé 
o ínchidemü, ca sé nu se sparie“, 4i®e 
elü linü şi seriosü.

** *
Trecură oinol ani. In B. încetaseră 

ómenii de a mai vorbi despre întâm
plările sensaţionale, ou oari fură ocupate 
tóté limbile atâta timpü. D-na Stiller 
încă se mutase de unü anü la cele e- 
terne. La casa forestierului eoonomisa 
Ana totü aşa de sírguinoiosü, ca şi mai 
înainte şi de când Bruch fű numitü ase- 
sorü în B., nu mai şedea séra singură 
ou bétránulü ei tată. Şi adese-ori mergea 
Bruoh la oasa forestierului. Lui îi plăcea 
curăţioa fată a forestierului şi nu era 
departe timpulü, când să o conducă la 
altarü, oa pe o mirósá. Irina *Schmit-

Contra-memoriulü studenti-9
lorü maghiari.

Amü anunţatO deja réspunsulü tine- 
rimei dela şcolele superióre maghiare la 
memoriulü tineri mei universitare din Ro
mânia, apárutü în Pesta sub straniulü 
titlu „A magyar Románok és a magyar 
nemzet“. (Românii maghiari şi naţiunea 
maghiară).

Acéstá broşură (formatü 8°, 64 pa- 
gine.) care — precum se 4ice în prefaţă
— s’a trimisü în traducere francesă şi 
germană şc0lelorO din străinătate, 4iare- 
lorü şi tuturorü factorilorft distinşi şi 
competerţl în politică, în vi0ţa publică 
şi în vi0ţa socială, e împărţită în 12 ca
pitule.

Nici íntr’unulü din aceste capitule 
nu se cuprinde vr’o ideă nouă, ci dela 
ínoeputü până la sfîrşittt tinerimea ma
ghiară ţine isonulü limbagiului şovi- 
nistft şi pătimaşfl, în care 4'lnioü suntü 
tractate cestiunile nóstre din partea pressei 
unguresc! şi a politicianilorü maghiari 
de totü soiulü.

Cetitorii noştri cunoscü fórte bine 
aeestü limbagiu, cunoscü argumentele, 
cu cari şoviniştii maghiari se încercă a 
justifica sistemulü de guvernare asupri - 
torü aotualü şi suntü sătuli până în gátö 
de sistematica întortochiare a adevă
rului în cestiunea atátü de olară şi lă 
murită a libertăţii nóstre şi a egalei 
nóstre îndreptăţiri naţionale. Ar fi dór de 
prisosü a reproduce pe largü espeotora- 
ţiunile tinerimei maghiare.

Ne vomü mărgini prin urmare a-le 
arăta oetitorilorü noştri pe scurtü mer- 
sulü ideilorü cuprinse în oontra-memo- 
riulü studenţilorfi maghiari, reservân- 
du-ne a discuta în deosebi unele ces- 
tiunl de căpeteniă sulevate în aoestă 
broşură politică.

După oe se aduoü nisce laude esa- 
gerate la adresa poporului maghiarü, 
caro ou „moralitatea“, „cultura“, „or
dinea“, „dreptatea“ şi „iubirea sa de li
bertate“ ar fi susţinutO singurü aoestü 
statü timpü de o miiá de ani, făuritorii 
contra memoriului îşi varsă mánia a- 
supra României, 4i°ándü, că numai de 
când ea s’a ivitü pe harta Europei a 
prinsü rădăcină ideia panslavismului şi 
daco «românismului, şi că nutrirea aoestei 
idei a daco-românismului a fostü în pri- 
mulü rendű şi scopulü Memoriului stu- 
denţilorfi români. Aeestü scopü însă 
suntü siguri studenţii maghiari, că nu se 
va ajunge, de-óreoe: „cu minciuni nu
mai găgâuţii şi ómenii creduli se potu se
duce:“.

De aici încolo înoepe „oombaterea“. 
O anexare la România a teritoriului un- 
garü locuitü de Români nicl-odată nu 
s’ar puté realisa — 4*°  ̂ studenţii un
guri, — deóreoe şi pe aeestü teritoriu

dorf se măritase după unii funcţionarii de 
stata. Contesa G-eorne încă s’a măritatei 
după ună prinţii din Germania de Nord
— aşa se oetia, cela puţinii, prin 4>a’re* 
Asta era ultima soire despre densa . . .

înaintea porţii cu gratii a oimite- 
rului se opri într’o 4i de vâră o tră
sură, din oare se coborî o damă înaltă 
cu unii vălă negru. Pleoată cu capulii, 
ea îşi îndrepta paşii cătră unii mor- 
mânttt din mijlooulii oimiterului, unde o 
cruce simplă purta numele Evei Dol
ling. Pe mormenta crescuse iederă şi pe 
lângă acesta erau nisce cununi prds- 
pete, pe cari atârnau încă picăturile de 
apă, ou cari fură ume4ite. Una îngeră 
se afla pe-o columnă de marmoră şi a- 
răta ou mâna spre mioula mormâata dela 
piciorele lui. Pe verdâţa mormântului se 
vedea o cunună de trandafiri albi, âr o 
bancă albă de sub orengile unei săloii 
triste învita la odihnă pe visitatorl.

Străina se pleca şi oeti puţinele ou- 
vinte soulptate încruoe: „Evald Georne“, 
apoi înghenunchiâ, stând0 câteva minute 
în nemişcare. Nisce paşi mici o făoură să 
se sc61e. Ună copila de-o frumseţe în-

majoritatea locuitoriloră o formézá Ma
ghiarii (Sio'), pe cari România ou tótá 
puterea ei n’ar fi în stare a-i stăpâni. Dér 
o asemenea anexare, oontinuă contra-me- 
moriula, nu o doresca nici ohiar Ro
mânii, cari totdeuna au tră ita în strînsă 
solidaritate ou Maghiarii. Réscóla de 
sub Horia n’a fosta îndreptată în contra 
Maghiarilorö, ci în contra nobilimei feu
dale, ér revoluţia din 1848 a fosta pusă 
la cale de cei din Yiena şi de aceea ar 
fi o negare a istoriei, dóoá studenţii ro
mâni dela BuourescI numesca pe luptă
torii dela 1848 ai poporului româna „eroi 
ai libertăţii“.

După acestea urmézá desfăşurarea 
teoriiiora lui Réthy, oare négá continui
tatea Românilora pe pământula Daciei 
ou scopa de a „arăta“, oă aceştia nu 
potü pretinde autonomia Transilvaniei, 
ca popora autohtonü.

Maghiarii — 4i°ü studenţii unguri— 
niol-odată n’au fostü duşmani au Româ- 
nilorü şi n’au umblatü să-i desnaţiona- 
liseze, căci de ar fi vrutü acésta, „as- 
tă4l nioi pomenire n’ar mai fi în Unga
ria de rassa română“. Nici astă4i nu 
suntü Maghiarii inimicii Románilorü şi 
nu umblă să-i maghiariseze: dovadă 
administraţia, justiţia, dovadă numérulü 
celü mare (sic!!) d* funcţionari români, 
pe cari însă „fanaticii“ dela Buouresoi 
nu vréu sé-i bage în sémá, 4i°®Q(i& 
că suntü renegaţi.

Se provócá mai departe studenţii 
unguri la legea de naţionalitate din 1868, în- 
şirânda „nenuuaérate“ libertăţi ou prinse 
în ea. Nici aceea nu-i adevératü, oă 
Maghiarii ar fi inimi oiiculfcurei române, oăcl 
dórá din „mila“ lorü s’a révérsatü lumină şi 
asupra României; Românii de sub stăpâ
nirea unguréscá au íntemeiatü primele 
iustituţiuni culturale ale României.

In privinţa şc0lelora, Românii de 
sub stăpânirea unguréscá, după părerea 
studenţiloră unguri, stau strălucita: ei 
au şcoli românescl ou limbă româ- 
néscá şi sub conduoerea románóscá; 
foile pedagogice românescl se înmulţesoa 
din 4i în 4i, fără cá guvernula sé le o- 
préscá, ba ela li-a data şi subvenţiunl {??) 
Pentru gimnasiula din Náséuda a jert
fita guvernula unguresca mai bine de 
una miliona (Sic!) La universitatea din 
Cluşiu şi Budapesta se află catedre de 
limba română (cu „RomânulO maghiara“ 
Moldovân Gergely — N. Red. Gaz) eto. 
etc. Apoi Kişde îovurile au fosta numai 
pentru binele Románilorü născocite.

Numai de persecuţiune sé nu se 
plângă Românii, căci doră după legile 
vechi în Ardealü, poporula románü, oa po- 
porü imigratü, a fostü numai una po- 
porü tolerată şi nimenea nu putea să o- 
cupe posturi, decátü numai devenindü 
„nemeşă“ maghiari. Astă4î din gra
ţia „generósei“ naţii maghiare, po*

gerésoá, cu ochii negri învăpăiaţi şi îm- 
brâoatü în haine de catifea négrá sta 
uitându-se la ea şi ţinea în mână o oană 
umplută ou apă. Străina fáoú o mişcare 
vehementă oa şi oând ar voi să tragă 
pe mioulü báiatü la sínulü ei, dér în 
urmă tota se stăpâni.

— „E copilula lui“, murmura ea 
lina. „L’aşl fi ouaoscuta dintr’o miiă 
alţii. Vino mai aprópe, dragă, tu vréi sô 
u4l florile, nu-i aşa?“

— „Acestea sunta mormintele nós
tre, oe faol aiol?“ întreba miouţula, esa- 
minânda curiosa cu ochii lui mari pe 
necunoscuta. Ela păşi mai aprópe şi-şi 
goli apa din oană.

— „Cum te ohiamă, dragă ?“
— „Kurt Aldenhofen“, răspunse bă- 

jatula ou voce sonoră.
Dama suspina odată adânca şi du- 

rerosü.
— „Eşti tu singură aici?“
— „Nu, e cu mine şi mătuşa mea 

Anau.
— „Se află aoasă părinţii tăi?“
— „Nu. Tata şi mama s’a dusü la 

moşii mei, oăoi ei sunta pré bătrâni şţ
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porulö română e tractată egală ou ce
lelalte înaintea legei, tinerii români potă 
să ocupe posturi câtă de multe fără a: şl 
mai cere titlulă de nobilitate unguréscá.

După aceste espunerî contra me mo
dulă studenţilorâ maghiar! ajunge la 
conclusiunea, că totă ce s’a scrisă în 
memoriulă studenţiloră român!, s’a sorisă 
numai din ură >i cu rea voinţă.

Don Pedro despre republică.
Ex-împăratulă Brasiliei, Don Pedro, 

a avut an interviev cu un corespondentă
a,lă 4iarului New-York Herald, asupra 
părerei sale despre republica brasiliană 
şi despre republican!. ImpSratulă 4*se 
urmátórele: In Brasilia nimică nu e sta 
tornioă, caracterulă braîiliană e şovăi- 
torö, neconstantă şi iubesoe totă oe e 
nou. Am avută deplina convingere des
pre sosirea stăriloră republioane, tot 
déuna am cre4uta, oă acésta se va în
tâmpla abia după mórtea mea , deórece 
«ramă iubită de toţi Brasilianii şi nu me 
opuneamă la nici o reformă democratică, 
décá era cerată de poporă. Dér eramă 
de părere, că republica trebuia necon
diţionată să vină, după cum suntă con
vinsă, că în 50 de an! nu va mai fi nici 
o monarchiă' pe suprafaţa pământului. 
Nu credă la restaurarea monarchiei în 
Brasilia, nici nu o dorescă, fiind-că a- 
césta ar aduce cu sine ună résboiu ci
vilă şi ar împedeoa pentru ună secolă 
progresulă ei. E adevărată, că în acestă 
secolă s’au întâmplată în Europa trei- 
spre4©ce restaurări, acestea însă numai 
atunci când sciinţa şi democraţia nu era 
atâtă de puternică. In Francia nu mai 
e posibila, cu t0tă puterea vechei par
tiadé monarchiste şi a tradiţiuniloră ei, 
ca să aducă la cădere republica parla
mentară.

Puterea lumésoá a papei e delătu- 
rată, cu tóté că iau rămasă puternici par- 
tisani, dér niminea nu se gândesce la 
restabilirea ei. Monarchiile absolute în 
Italia, Spania şi Ţerile de josă au că
zută şi nimănuia nu-i trece prin minte 
ca să le restaureze. Monarchiile vechi 
Anglia, Austria şi Germania facă 4^' 
nică concesiuni radicalismului, până când 
voră fi înghiţite de acesta, oeea oe de 
sigură se va întâmpla. Mişcarea repu
blicană în Brasilia nu a fostă îndrep
tată personală în contra mea, ci în contra 
aşe4ăminteloră de stată, cari se perso
nificau în mine“.

Cestiunea Erreilorü în România.
N. Ceaur Aslan înoheie interpelaţia 

sa astfelă:
Oum deol să ridicămă stavile în con

tra unui asemenea rău!
Să i asimilăm ă ?
Câtă vreme încercare nu a fosta fă

cută, ideia mai putea avea vre-o valóre. 
Persecuţiunile din trecutulă oelă maiîn-

nu potă veni la noi. Dér cine eşti tu?“ 
întreba oopilulă naivă.

— „Sunt o sărmană femeiă, care 
ie  iubesce pe tine. Vréi să’ml întin4l 
mâna ?“

— „Nu, nuu, dise mioulă Kurt spă- 
riată. ,„Yăluia tău e aşa de desă, încâtă 
nici nu te potă vedé„.

— „Uite íncóoe!“ Străina îşi ridica 
vălulă. „Aşa că aoum îmi vei întinde 
mâna?“

Gopilulă îi întinse mâna. Cu o pa
sionată căldură îşi apăsă ea buzele pe 
mâna curată a oopilului, apoi îngenunohiâ, 
îşi deschise braţele şi voi să strângă la 
pieptă pe micuţulă. Elă însă se retrase 
c’ună sbierătă. „Tu-ml faol ceva“, 4ise 
elă înfricată. Atunci apăru din tufişâ 
figura unei fete ou pera roşu“. Co- 
pilulă alerga spre ea aruncâadu-i-se în 
braţe.

— „Scusaţl", 4ise acésta amabilă. 
„Oopilulă nu e dedată ou desmerdărl 
.străine“.

— „Am voită să-lă sărută,“ 4̂ se 
dama, apoi îşi înclin â fruntea şi părăsi 
cu paşi grabnici cim iterulă.....................

depărtată; escluderea loră de la partici
parea drepturiloră, ooncedate altora na
ţiuni contra loră, mai puteau fi invocate 
pentru a scusa esclusivismulă în care ei 
însuşi se cercuise pentru a făuri arme 
în contra persecutoriloră loră. Dér es 
perienţe hotărît0re au fostă făcute şi ele 
ne permită ast&4t a ne pronunţa ou si 
guranţă asupra valórei încercăriloră de 
pretinsă asimilare.

In franţa precum sciţi, evreii au 
fostă emanicipaţl cu desăvîrşire în o me
morabilă şedinţă de a constituantei la 
anulă 1791.

După ună secolă de bucurare a drep- 
turiloră celoră mai întinse ce vedemă 
în Franţa, în Franţa luminată dela fine
le secolului 19?

.Cestiunea Evreéscá este mai vioi 
agitată, deoâtă ori când! O mişcare pa
sionată este răspândită pe întregulă te 
ritoră ală Franciéi şi eoborîtorii eroici 
loră luptători din 1790 blastămă momea* 
tulă, când nefasta emancipare fu pro
clamată în ultima şedinţă a constituan
tei şi prin o meşteşugită surprindere!

0 voce: ce f*că în Austria?
Ce facă în Austria ? Etă ce facă; 

La 1848 nici ună imobilă din capitala 
Austriei nu era in mâna Evreiloră. La 
anulă 1889 40°/0 erau proprietăţile lorQ 
şi alte 4O°/0 le aveau ca hipotecă. In
dustria, oomerţulă, viâţa intelectuală, po
litica precum şi íntréga presă este în 
mâna lorö. La universitatea din Viena, 
uni din instituţiunile cele mai bătrâne 
din lume,după destinaţiunea ei catolică, 
majoritatea profesoriioră este compusă 
de profesori Evrei. Magistraţi, corpulfi 
medicală, peste totă locuia ei domnesca 
în majoritate.

Graţiă dreptului de a poseda pro 
prietăţt rurale, 63 de preoţi eparhioţi 
suntă nevoiţi să oeră autorisarea dela 
Evrei pentru a puté oficia, din causă, oă 
oătră aceste proprietăţi se află alipită 
ună dreptă de patronata eclesiaticu.

Terminö.
Y’am espusă faptele; am invocata 

mărturisirea unora din omeni — fără a 
vă puté cita pe toţi — oarl s’au gân
dita la acestă rău şi în cugetulă cărora 
priveliştea ce o aveau înaintea oohiloră 
lora, refleosiuni serióse, şi pline de pre
vederi íngrijitóre au fostă tre4ite.

Pericolulö, de care întrega nostră 
naţionalitate este ameninţată, aoelă pe- 
ricolă este evidentă şi elă este mare, 
mare în deajunsa pentru a solicita din 
parte-ne încordările cele mai energice şi 
patriotice.

Mă adreseză mai cu osebire la Românii 
din Muntenia, ei oarl nu au fostü încă 
atâtă de adânoă atinşi de flagelulă, de 
care suferă fraţii loră din Moldova, mă 
adreseză la ei, la toţi Domniele vóstre 
spre a ne veni în ajutoră. Elementulă 
Română din Moldova se mai svîrcoleşce 
în ultimele saîe înoercărl de a arunca 
răula, ce a năpădită, şi care este pe 
cale a mai năpădi încă asupra lui. Ora 
îngenunohiării şi póte chiar a dispari 
ţiunei lui este matematici oonstatată, 
décá patriotismul ü şi luminele nóstre nu 
se voră grăbi a i  veni în ajutoră!

Vă propună în consecinţă următorea 
moţiune: (Aplause prelungite).

Moţiune.
„Asoultândă interpelarea d-lui N. 

Ceaur Aslan şi desvoltările făcute de in-

— „Dragă Ruth, ave-vei puţină 
timpă ?“

— „Pentru tine tot-deuna, scumpule, 
sigura totdâuna.“

— „Mă laşi întâiu să culcă copilulă? 
Ana încă n’a venită din pădure.“ Alden- 
hofen luâ oopilulă în braţe, îlă săruta 
fierbinte şi-lă duse în pată.

— „Mama să rămână aici,® se ruga 
fniouţulă. Elă apoi prinse cu îndestulire 
mâna mamei sale şi închise obosiţii lui 
oohişorl.

0  lumină feerică domnia în aparta
mentele de durmita, ţesândă ună vălă 
de aură delicată în jurulă fericitei 
mame, oare cufundată ou totulă în con
templarea micului ei ângeră, uitase, că 
soţulă ei o aşteptă.

— „Scumpă Ruth!“
— „Scusă Lothar, tu scii, că mă des

partă cu greu când mioulă nosru Kurt 
d6rme.“

— „Am primit o scrisdre. Vrei 
să gâoescl de la cine-i?“

— „ De la Helda!“
Inspectorulă o privi zîmbinda: „Da

Ruth! Elă e la Rină, unde îşi împlinesoe 
neobosită nobila-i ohiămare de vîn&tortţ.

terpe'atoră, ou privire la oonsecinţele 
grave, la oare a data şi dă locă lipsa 
de măsuri eficace contra sporirei şi in- 
vasiunei element lui evreesoP, consecinţe, 
ce se presimte. îutr’ună modă îngrozitoră, 
mai alesă în partea României de dinoolo 
de Milcovă.

„Ascultândă şi răspunsulă d-liji Mi
nistru de Interne.

„Camera,
„Invită p> guvernă a da ordinele 

cele mai severe pentru pa4a fruntăriiloră 
şi respingerea Evreiloră străini, ori şi 
oare ar fi pretextulă ce ei ară căuta 
pentru a se furişa în ţâră, séu a justifica 
presenţa loră, când intrarea şi stabilirea 
loră ar fi fostă săvârşită cu dispreţulă 
formeloră prescrise întru acésta; ordine 
severe se voră da asemenea şi celoră în 
drepta, pentru stricta aplicare a art. 10 
din legea poliţiei rurale şi a disposiţi- 
iloră edificate prin l^gea ce regulâză e- 
sercitarea comerţului ambulantă, şi re- 
cunoseéndü în acelaşi timpă, că guver- 
nulă nu este în deajunsă înarmată faţă 
cu uneltirile culpabile şi cu tendinţele 
manifeste, graţiă cărora marea masă a 
elementeloră evreeşci ameninţă pe 4* °® 
trece de a deveni în România, ună 
elementă de zdruncină penculosă pentru 
desvoltarea economică, sooială şi na 
ţională.

„Camera mai decide.
„A se numi imediată din sîuulă ei 

o comisiune de 7 membri ou însărcina
rea de a elabora şi a aduce înaintea 
Corpuriloră Legiuitóre pănă la sesiunea 
de t0mnă.

„a) Ună proiectă de lege care să 
reguleze într’ună modă mai eficace, oon- 
trolulă paşap0rteloră pe la fruntării şi 
să prevadă augmentarea personalului de 
oontrolă acolo, unde trebuinţa va cere;

„b) Una proiectă de lege, care să 
prevadă aspre penalităţi pentru toţi a- 
genţii, cari ar contraveni la disposiţiile 
legei, fiă în privirea legei pentru controlulă 
paşap0rtelor, fiă în privirea leg*i poliţei ru
rale; aceeaşi lege va cuprinde şi aspre pe- 
nalităţî pentru împegaţii respectivi su
periori, în a cărora cădere ar pica con- 
trolula strictei aplioărl a legiloră mai 
susa menţionate.

„c) O lege pentru înfiinţarea mono
polului beuturiloră spirtóse.

„d) O lege în puterea căreia să fiă 
interzisă Evreiloră străini dea ţinâ moşii 
în arendă.

ne) O lege cu misiune de a provooa 
şi încuraja de cătră Stată, înfiinţarea 
de bazaruri, unde trebuinţa va cere, şi 
în numără suficientă pentru a pune la 
disposiţiunea mai alesă a populaţiei ru
rale, tóté obiectele necesare traiului şi 
ooupaţiunei cu preţuri pe câtă e po
sibilă de eftine.

nf) 0 lege pentru organisarea unui 
serviciu sanitară specială pentru fiă-care 
plasă din ţâră.

„Aceeaşi comisiune va mai avea mi
siunea de a face constatări locale şi a 
culege tóté datele, oe ar fi de natură a 
lumina parlamentulă şi ţâra despre reala 
stare a lucrurilora cu privire la traiulă, 
la agismentele şi la adevăratulă număra 
ală Evreiloră în România; în acésta 
privire puterile ei suntü nelimitate, pre- 
oum nelimitată este şi competenţa ei 
de a complecta seria măsuriloră de mai 
susă, prin propunerea şi de alte mă-

A fostă de ourendă la patulă morţii ta
tălui său, unde s’a întâlnită ou sora-sa.u

— „Mai departe... te rogă,“ 4̂ se 
Ruth, punându-şi oapulă pe umărulă lui.

— „Dânsa i-a mărturisită totulă.“
— „Şi Kurt?!“
— „Elă i-a iertata!“
— „De asta am fostă sigură.“
— Şi de-odată cu aoésta împărtă

şire; Helda vré să se róge de ceva.“
— „Anume?“ .
— „Elă lasă totă averea lui fores- 

tierulă Dölling şi mă rogă să stăruesoă, 
ca să o priméseá. La casă, oâad fores- 
tierulă nu s’ar învoi, atunci să o între- 
buinţeză spre scopuri binefăcăt0re.“

— „Kurt nu şi-a reţinuta nimică, 
elă şi-a dată totulă ?“ întreba Ruth miş
cată.

— „Da, are elă totuşi ceva scumpă“. 
Aldenhofen privi surî4ândă la tînăra lui 
soţiă, ai cărui ochi se umplură de la-

• orimi.
— „Da!“ şopti ea suspinândă şi ou 

timiditate neesprimabilă „Elă are o inimă 
de aură/“

suri, ce patriotismulă şi înţelepciunea 
membrilora ei ar crede oomandate pen
tru apărarea intereseloră naţionale ro
mâne.

Am 4>sQ* (Aplause prelungite)

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Oradea mare, iu l ie  1891,

Multă stimate domnule redaotortt! 
Tinerimea teologică română din Beiuştt 
şi jură, însutiţită de faptele anteoeso- 
riloră loră,.înc0rcă şi în acestă anü a 
arangia ună concerta împreunată cu dan*, 
a cărui programă s’a publicată deja în 
colonele „Gazetei“.

Este utilă, este frumosă lucru dela 
tinerii teologi, oă spiritulă loră nu sti 
pe locă nici în decursulă feriiloră, ci la
cră neobosita. In aceşti doi ani din urmă 
tinerii teologi n’au arangiată o astfelă 
de serată în Beiuşă, din causă, că n’au 
avută puteri suficiente, precumă au 
astă 41.

Dupăinformaţiunile mele, tinerii teo
logi se pregă esoă pentru aoestă serată 
de vre-o 3 luni, şi se nisuesca în tóté 
privinţele a îndestuli publiculă partioi- 
pătoră. Eu credă, şi sunt pe depliaă 
convinsă, că li va şi succede.

Venitulă este destinată pentru şo61a 
română de fetiţe din Aradă, înfiinţată 
numai în tomna anului trecută, şi pentru 
şc0la oonfesională română ort. din Beiuşă. 
Oe şi era mai frumosă, mai nobilă, 
decâtü aoésta?

Cultura naţională este mijloculă, prin 
care se póte ferioi o naţiune, şi mai alesă 
multă ceroata, şi scumpa n0stră naţiune. 
Tinerii teologi, arangiatorii seratei, cari 
de toţi abia suntă la numără vre-o 25, 
toţi Români unulă oa altuia, au soiută şi 
soiu simţi aşa cum trebue, aşa oum le 
dictă memoria străbuniloră loră.

Eu, după observaţiuaile mele, câş
tigate şi păn’aouma, credă, că onor. pu
blică română îşi va arăta şi cu ocasiunea 
acésta zelulă şi interesarea faţă de acestă 
mişcare culturală-naţională a tineriloră 
noştri, şi nu va întâr4ia de a’i sprijini 
atâtă în reuşirea morală, câtă şi cea ma
terială.

Vomă reveni! Oradanulfi.

DIVERSE.
Cátü timpü trebue pentru înaintarea 

unei telegrame şi pentru primirea răs
punsului. Noulă oficiu telegrafică din S*n- 

^Franoisoo numită „Paoifio Postai Tele* 
graph Company“ a invitată filele aces
tea mai mulţi 0speţl pentru ca să védi 
noulă oficiu telegrafioă. Mai mulţi din
tre 6speţl au dorită să scie adecă, oâttt 
timpă trebue pănă oe ajunge o tele
gramă undeva, şi pănă primimă şi răs- 
punsulă. Şefulă voindă a satisfaoe dorin
ţei 0speţilora săi, a telegrafată la Pórt- 
land, New York, Washington, Seatle, 
Tacoma, Oauso, Nova Scoţia, şi la Lon
dra următ0rele cuvinte: In San-Fran- 
oisoo ospeţii acuma visitézá noulă oficia 
telegrafică Postai Telegraph and Com- 
meroial Cable Com. Aici suntă 9 óre 
80 minute séra. Câte óre şi ce timpă e 
acolo?“ Primula răspunsă a sosită din 
Portland după 3 minute: „suflă vântulă“; 
ală doilea dela New-York după 3 mi
nute 10 secunde: „norosă şi caldă;“ din 
Washington după 8 minute 11 sec: 
„norosă şi vântă;“ din Seattle după 3 m.
21 seo: „norosa şi cald“;din Tacoma dupăS 
şi 28 seo: „norosă, rece şi vântă u- 
şoră;“ din Causo şi Nova-Sootia după 4 m.
20 seo: „frigă şi norosă“, ér din Londra 
după 6 m. 22 seo: „negurosă şi rece.“

In institutulü de băeţî „Cultura“ 
din oraşulu Buzeu (România) fiindü 
vacantü

o i  posti de p f e M - p M
se aduce la cunoscinţa doritoriloră 
de a ocupa unü asemenea postü. 
Condiţiunî avantagióse. A se adresa 
la Direcţiunea Institutului.

Direotoră, I . JEtogaţianu,
- - - - -  - - -  -----------------  -----------  - ----------'

Proprietară:
Dr. Aurel 0 Mureşlanu.

Redaotoră responsabilă iateriaiai^ 
Gregoriu Maiorii*
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€ a r  su lii  p ie ţe i U r a s o iu .
din 23 Iulie st. n. 1

Bancnote românesc! Cump 29 Vênd 9 32
Argint* românesc* n 9 22 » 9.27
Napoleon-d’orl • ■ n 9.30 n 9.34
Lire turcescl n l t  60 n 10 55
Imperiali - - n 9.48 n 9 53
Salbinl n 5.40 n 5.45
Scris. fonc. „Albina“ 6°/0 30L- n —.—

n « r 5°/o « 9 .̂60 n 1C0.~
Ruble rusesc! r> 182.— n 183 .-
KârcI germane 57.— n 57.50
Discontul* 6- 8% pe an*.

Cursulfi la bursa din Viena.
din 22 Iulie a. c. itst)

«cota de aură 4°/0 105 05
d«nta de hârtiâ 5°/o * 10210
mpnunutul* căilor* ferate ungare -

aură . - L17.—
dto argintii * £9.50

Amortisarea dator ei căilor* ferate de

ostil ungare [1-ma emisiune] 
Amortisarea datoriei căilor* ferate de 

ostii ungare [2-a emisiune]
Amorf isarea datoriei căilor* ferate de 

ostii ungare (8-a emisiune)
Bonuri rurale ungare - . - 
Bonuri croato-slavone - - . 
Despăgubirea pentru dijma de vinii 

unguresc* . . .  
împrumutul* cu premiul* unguresc* 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se- 

ghedinului 
Renta de argintii austriacă - - - - 
Renta de hârtiă austriacă 
Renta de aur* austriacă 
LosurI din 1860 
Acţiunile bănceiaustro-ungare 
Acţiunile băncei de credit* ungar. - 
Acţiunile băncei de credit* austr. 
Galbeni împărătesei- - • • • 
Napoleon-d'orI - - - 
Siărcî lo0 împ. germane 
Londra 10 Livre» sterlinge

113 21 
2 — 

104.7

14225

i3l.40 
92.50 
92 80 
11 65 

139.80 
028 
41.— 

294.75 
59

y-a5Vî
57 85 

117 70

e s s e s e s e s e s e s o g i o  
Avisii d-lorti abonaţi!

fciugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei s 
ouitwoiască a scrie pe cuponulti mandatului poştalii şi numerii d* 
pe fâşia sub care au primiţii <Jiarulti nostru până acuma.

Domnii, ce se abon^ză din nou, s6 binevoiască a scrie adresa 
lâmuritti şi si1 arate şi posta ultimă.

Totodată facemti cunoscuta tuturoril D-lorâ abonaţi, că mai 
ivemii din anii trecuţi numeri pentru complectarea colecţiunilorii 
.Gazetei“, precum şi câteva întreg colecţiuni, pentru cari se put o 
a tresa la subsemnata Administraţiune în casti de trebuinţă.

Administraţ. „Gaz. Trans.“

;h» oooooo©oooooooooooooogoooc

ABONAMENTE
„GAZETA TRANSILVANIEI“

Preţulu abonamentului este:
Pentru Austro-Ungaria:

Pe trei Iun! . . .  ....................8 fi. — 
Pe şese Iun!. . ........................6 fl. — 
Pe unu anu ........................................... 12 fl. —

Pentru România şi străinătate:
Pe trei luni................................................  10 fr. 
Pe şese l u n i ........................................... 20 tr. 
Pe unu anu. ............................................40 fr.

Abonamente la numerele cu data 
de Duminecă.

Pentru Austro-Ungaria:
Pe anu......................................................... 2 fl. —
Pe şese luni ..................................... ,  . . . . 1 f l .  —
Pe trei lu n i ..................................... ...... 50 cr.

Pentru România şi străinătate:
Pe anu . . . . ................... 8 franci.
Pe şese luni . . . .  . . . .  4 franci. 
Pe trei l u n i   . 2  franci.
Abonamentele se facu mai uşoru şi mai repede prin 

mandate poştale.
Domnii, cari se voru abona din nou, să binevoiescă 

a scrie adresa lămuritu şi a arăta şi poşta ultimă.
Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

^ k w k k x x :

Ih^EersuLbjL tr e n u .r ilo r \ i
pe liniile orientale ale căii ferate de stată r. u. valabilu din 20 Iulie 1891.

B udapesta—Predealii P red  ea Iii-B udapesta B .-Pesta-A radii-T eiusT eius-Aradii-B .-Pesta Copsa-m ică-Sibiiu’ li ’ ’
Trenű

de
persón.

Trenü
accele

raţii

Vn-na 
Budapesta 
Szcli.ok 
P Ladány
Oradea mar^
Mező Telegd
Rév
Bratca
Buoia
Ouei»
Huedin
Stana
Agtiriş 
Gînrbău 
Să dé^el
Cluşiu

Apahida
Ghiriş
Ouoerdea
IJióra
Vinţul de sus 
Aiudö
Teiuşu
Crăciunelă
Biaşiu
Mioâsasa
Oopşa mică
MediaşO
El îs* batopole
Sigkiş6ra
Ha^faléu
Homorodö
AuguítiuÜ
Apaţa
fl'eldióra
Brasovü
TimişG 
Predealö 
Buouresoî

10.50
8.30 

11.38 
2.12 
3 53 
4 . -  
4.39 
5.22 
5.45

8.
1.50 
3.57
5.51

6.05
6.31 
742 
729 
7.49 
8 01 
814 
829 
8.46
9.03 

10.12 
10 37 
10.56 
11.04 
11.28 
11.45 
12.1b 
12.44 
12.59
1.35
1.51
2.12
2.31
3.04 
3 46
4.04 
5.26

7.06
7.13
7.43
8.18

8.51 
9 07 
9.37

Trenű
de

persón.

5.50i
9 22 

11.63 
150 
2.24 
3 03 
3.46 
3.57 
4.29 
4.55 
5.34 
5 51

10.37 
1110 
11.28 
12 38 
1.14 
121 
1.29 
1.54 
2.13

6.10 
6.41 
7.17 
8. Tren de 

persóne

12.20
141
2.26

Trenű
accele-

ratű

3.25
9.15

11.19
12.57
212
2.19
2.49
3.26

421
4.55

6.12
6.25 
6.39 
6.56 
8 20 
8 45

10.21
11.09
11.17 
11.26 
11.54
12.18
1258
1.34 
1.51 
2.29 
2 48 
3.03
3.26 
4.07 
4.49
5.35

5.47

Trenu.
accele-

ratú

Trenü j Trenű.
de j accele- 

persón. ratü

6.— 
6.18
6.34
7.34 
7.57

822
8.38
8.43

9.14

Bucur-sci 
Predealu
Timiçô

BraşoYu

Fel di óra 
Apaţa 
Augustiníí 
Humcrodü 
Haşfateu 
Sighişora
Elisa betopc le 
MediaşO
Copşa mică j
Micàsasa
Biaşiu
Cràciunelü
Teiiişu
Aiudü 
Vinţul de 
Uióra 
Cueerdea 
Ghirişfi 
Apahida
Cluşiu

7 23 
8.09 
8.43 
9 18 

10.05

8.601

9 48 
9.50 

10.06 
10 28 
11.04 
11.19 
12.27 
12 58 
1.15 
1.35 
2.09
2 19 
3.01
3 31

7.35
1.12
1.42
2.18
2.48
3.19
3.40
3.56
4.29
5.34
5.54

Trenű
de

persón.

4.20
5.07
5.42

sus

9 30

Nfidâşelt 
Ghírb&u 
Aghireştt 
Stíi na
B Huiedin 
Ciucia 
Buci a 
Bratca 
Rév
Mező-Telegd 
Oradea maré
P. Ladány
Szolnok
Budapesta
Viena

JJliiresii-liU dosii—B istriţa

6.21 
6.42 
6 55 
6.57

7.31

8 .-
8.07
8.24

8.54
9.23

10.45
11.01

12.17
12.47

1.26

1.
2.18
2.25 
3.46
5.26

6.09
6.55
8.23
8.53
9.31 

10.09 
10.31 
10.47 
11.06 
11.42 
11.57 
12.28
1.08
1.35
2.05
2.13
2.31 
3.18 
4 45
5.14

7.30
1.40

8.50
5.16
557
6 58

7 23 
8.03 
8.37 
9 04 
9.46 

11.03

6.0b
6.29 
6 47

7.02
7.28
7.47
8.25
851
9.10
9.30 

10.07 
10.44 
11.04
1.16
3.31

1 25 
1.50 
2.12 
2.19 
2.39 
3.15 
4.32

4 53 
5.3<
5 47

11.
12.
12.
12.
1.
1.
2.
2
2.
3.
4, 
4 
2
4
5

29
06
37
53
,18
39
13
27 
49 
.47 
.07
28 
.34 
.52 
.26

Viena 
[Budapesta 
Szóin k

Aradü
GlogovaţO 
Gye rok 
PatllçÛ 
Radha Irpova  
C<nop 
Béizava 
Sobor^mü 
Zamü 
Gurasada 
Itia
B ranioca
Deva
Simeria (Piski) 
O àçtia 
Ş botü
Vinţ. dp jóst 
Álba Iulia 

eiuşii

Trenű
de

persón.
Trenű
accele-

ratű
Trenű

de
persón.

I
10.50 8 .- 3.25)
8.15 1.50 9 50

11.14 3.57 1.05
3.45 6 52 5.24
4.30
4.42

T. d. per. 
2 20 
2.34

5 46 
5 57

5.03 
5.14 
5.32 
5 56

3 05 
3.23 
3.39

6 19 
6.30 
648 
7.12

6 12 7.27
6.58 8 07
7.26 8.33
7.52 8.57
8.08 9.13
8.26 9 29
8.52 9 53
9 50 1019

10.16 10.60
10.36 11.16
11 .- 11.44
11.26 12 06]
11.53 12.38

Trenű
de

persón.

Álba Iulia
Vinţ de josü 
Şibotft 
Orăştia 
Simeria (Piski) 
Deva
Branicica
Uia
Gurasada 
Zamö 
SoborşinCi 
Bêrzava 
jConopfi 
Rrtdnn Lipova 
jPauliş* 
Gyorok 
Glogovaţii

Aradü
Szolnok 
Budapesta

Virna

3.09 
3.50
4.09 
4 52
4 55 
5.23
5 59
6.24
6.49
7 .-
728
8.03
8 54 
9.10
9 44 
9.58

1011 
10 34 
10.46 
11.18 
4.15
7 20

Trenű
accele

ra tă

6 05 7.20

Trenű
de

persón

1.39 
2 19,
2 36
3 03 
3.30
4 17 
4.33 
4.55 
517 
5.28
5 53i

Copşa mică 
Ş^ica mari- 
Loamneş 
O "na 
Sibiiu

3 .-
3.31
415
4.46
5.10

10.47 
11.27 
12.08 
12 38 
1 .-

7.10 
7.43 
8.27 
8.59 
9 23

Sib iiu - Copşa-mică

Sibiiu 7.35 4 34 10.17
Ocna 8 02 4.58 10 43
L »amneş 8.30 5 25 11.09
Şei<ta marf 9 05 5 55 11.40
Cop â mică 9.34 6.20 12.05

6 24
7.02
7.17

5 14 7 46
6 01 7.57
6.20 8 08
6.49 8 30

8.40
8.24 9.05

11.51 2.21
1 55 5.50

1.40

S im e r ia  (Piski; P e l n i s d i i  P e lr « se iii-& im e r ía  (Pisti

6.35
140

6 11

6.43
7.12

7.51

8.17
8.42
8.47

10.C9
11.51
1.55
7.20

6.34 
6 52
7.401 
8. 
8.15 
8.29 
8.53 
9 12 
9.51 

10 06 
10.23 
10.42 
11.17 
1151 
12.09 
2.24 
4.47

Simeria
Strem
H aţeg*
P, i
Crivadia
Burniţa,
Petroşeni

6 .- 10.35
6.35 11.26
7 21 12.23
8.06 12 .-
8.47 2.23
9.21 3.19
9.45 4 . -

4.22
4.5b
5.42

Petroşeni
Baniţa

___ Crivadia
6.3tí|Pui 
7.24 Hangii
8.04
8.36

Streiu  
Simeria

6 . - 10 50
6 41 11.40
7.19 12.19
7.57 1.05
8 36 1.54
9.18 2.49
9.52 3.27

6.20 
6.54 
7.20 
7.51 
8 25 
9.01 
9.35

Jk  r a d u —T i in i so r  a Tim isóra—A rad ii
Aradű
Vit>t>a
Timişora

6.15
7.32
842

11.30
12.47
2.04

7.15
8.04
8.57

Timişora 
Vmga 
! Ara du

6 20 
7.21 
8.03

Cucerdea-Oşorhelu-R. sas.

Cucerdea
Ludoş

Oşorlieiu | 
Regh.-săs.

2.50 
3 34 
5.20 
5 35
7.10

8.20
9.11

11.17

2.41 
3.27 
5.14 
5.36 
7 15

Regh.-sâs. -Oşorh.- Cucerdea

Regh.-săs.
Oşorheiu |
Ludoş
Cucerdea

5.21
6 58
7 47

8 . -  
9 35 
5.54
7.41
8.25

8.15
9.53

10.20
12.06
12.50

Simeria (Piski)—Hunedóra

Simeria (Piski)
O'-ru«
Hunedóra

10.50
11.13
11.48

4.40
5.03
5.38

9.16
9.34
9.58

l . l l l5 £ 5
2 46 6.40
3 50 7.50

Gliirisii—Turda T urda—O liir isii

8.40
6.051

B istriţa—Itluresü-liiidosu
Murëçü Ludoşti 
Ţagu-Budatelictt 
Bistriţa . . .

Kota ;

4 . -
6.48
9.59

Bistriţa . . .
Ţagu-Budctelic0
Mur0şO-Ludoş0

1.16
4.15
7.21

Numerii încuadraţî cu linii gróse însemnézà orele de nópte.

Ghirişu
Turda

7.48
8.08

10.35
10.55

3.40
4 .-

10 20 Turda 4.50 
10.44J Ghiri^ii j 5.10

9 30 
9 50

2.30
2.50

850
9.10

Sighişora—Odorlieiu |[ Odorlieiii—SigliişĂra
S-ghişora. 
Odorheiu .

I 4 3ü| n  25 
7.21 2.11

Odorheiu.
S ’ghiş0ra.

815
10.52[

3.15
6.10

C areii-uiarî—Kelău 1! Kel&u—Careii-m ari
Careii mari . 
Zelău. . .

5 6oj Z“lftu . 
11.—I Careii-marî

1.56
6.48

Hunedóra—Simeria (Piski)

Hunedóra
Orna
Simeria

4 46
5 11 
5 28

2.32
3 -
3.20

7.22
7.50
8.10

B rasov—ZernescI

Braşov
Zêrnescï

5.45
7.26

4 55
6.36

Kémesei —B rasov

Zêrnescï
Braşov

8 .-
8.24

8.20
9.44

Tipografia A. MURESIANU, Hrasovö


